SACK POUCH MK3, RANGER GREEN

The Sub Abdominal Carrying Kit or "SACK" is the most versatile tactical "fanny

pack" on the market. It was designed to make critical equipment easy to

access from both sides or when in a confined space like a vehicle. The pouch

features a half zip design, which means that your equipment will not easily fall

out of the pouch even if the zipper is left unsecured. The front of the pouch

features a small zippered stash pocket that is perfect for easy access to small

items. The bottom of the pouch features two elastic loops that can be adjusted aBiviTa
to hold a tourniquet or other equipment that you may need to rapidly deploy. ' -
If bottom carry doesn't fit your mission needs, you can easily remove and AVAIL ABI
reinstall the loops as necessary. The inside features soft loop Velcro on both

sides. This makes the pouch very dynamic, giving you the ability to use our

Velcro Insert Suite to fit your requirements. It also features two slide-locks that

make it easy to adjust the tension of the elastic loops hanging below, as well

as two tie-down loops for securing sensitive equipment. The two grommet

holes on the bottom aid with drainage of the pouch, if submersion occurs. The

SACK is designed to fit onto the bottom of Spiritus Systems Micro Fight Chest

Rig, or any other plate carrier or rig that accommodates standard hook and

loop, making it a versatile choice for those changing load-outs often. Simply

pull this off one kit and add it to another. Velcro Attachment measures 7"x 4"

Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

¢ Name: SACK POUCH MK3, RANGER GREEN
¢ Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430100650

¢ Mfr. No.: PO-SP-RG-03

¢ Color: Ranger Green

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den SACK POUCH MK3

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SACK POUCH MK3 von Spiritus Systems. Dieses Produkt ist dafur
konzipiert, lhnen eine vielseitige und sichere Méglichkeit zu bieten, lhre Ausristung zu transportieren. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den beabsichtigten Gebrauch geeignet ist.
Uberprifen Sie regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen im Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeidung von Verletzungen: Achten Sie darauf, dass die Reiverschlisse und elastischen
Schlaufen sicher verschlossen sind, um ein versehentliches Offnen wahrend des Tragens zu vermeiden.

¢ Richtige Befestigung: Stellen Sie sicher, dass die Schlaufen und Befestigungen korrekt an lhrem
Tragersystem angebracht sind, um ein Verrutschen oder Herunterfallen der Ausriistung zu verhindern.

e Vermeidung von Uberlastung: Uberladen Sie die Tasche nicht, um die strukturelle Integritat zu
erhalten.

* Wasserbestandigkeit: Die Tasche ist nicht vollstandig wasserdicht. Vermeiden Sie den Kontakt mit
Wasser, wenn dies méglich ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung des SACK POUCH MK3:

o Befestigen Sie die Tasche an Ihrem Tragersystem (z.B. Micro Fight Chest Rig) gemaR den
vorgesehenen Haken und Schlaufenbefestigungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Tasche fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Verwendung der elastischen Schlaufen:

o Passen Sie die elastischen Schlaufen an die benétigte GréRe an, um Ausrlstungsgegenstande
sicher zu halten.
o Entfernen oder befestigen Sie die Schlaufen nach Bedarf, um Ihre Ausriistung zu organisieren.

3. Zugriff auf die ReiBverschlusstasche:

o Nutzen Sie die kleine ReilRverschlusstasche an der Vorderseite flr den schnellen Zugriff auf kleine
Gegenstande.

o Achten Sie darauf, dass der ReiBverschluss sicher geschlossen ist, wenn Sie die Tasche nicht
benutzen.

4. Anpassung der Spannung:

o Verwenden Sie die Schiebesperren, um die Spannung der elastischen Schlaufen nach Bedarf
anzupassen.
o Uberprifen Sie regelmaRig die Spannung, um sicherzustellen, dass Ihre Ausriistung sicher bleibt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmidill, wenn das Produkt spezielle Materialien enthalt.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Spiritus
Systems oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Ausristung und die ordnungsgemalie Nutzung von grofSter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des SACK POUCH
MK3 zu gewahrleisten.



SACK POUCH MK3 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SACK POUCH MK3 in Ranger Green. This versatile tactical pouch is designed for ease

of use and accessibility in various situations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage.

Keep the pouch away from children and vulnerable individuals unless supervised.
Do not overload the pouch beyond its intended capacity.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately.

Report any incidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Zipper Safety: Ensure the zipper is fully secured before moving to prevent items from falling out.
Elastic Loops: Adjust the tension of the elastic loops carefully to avoid accidental release of equipment.
Drainage Holes: Be aware of the drainage holes at the bottom of the pouch; ensure they are clear to
prevent water accumulation.

Velcro Inserts: Use only compatible Velcro inserts to maintain the integrity of the pouch.

Attachment Compatibility: Confirm that the pouch is securely attached to your rig or plate carrier
before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate the Velcro attachment area on the bottom of the pouch.
o Align the pouch with the corresponding hook and loop system on your rig or plate carrier.
o Press firmly to secure the attachment.

2. Usage:

[¢]

Open the half zip design to access your equipment easily from either side.

Utilize the small zippered stash pocket for quick access to small items.

Adjust the elastic loops as needed to secure items like a tourniquet.

If you need to change the configuration, remove the loops and reinstall them according to your
requirements.

o

[¢]

[¢]

3. Maintenance:

o Regularly clean the pouch with a damp cloth to remove dirt and debris.
o Inspect the Velcro and zippers for functionality and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SACK POUCH MK3 in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
¢ If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided with your
purchase or on the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SACK POUCH MK3. Thank you
for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SACK
POUCH MK3

Introduccion

Gracias por elegir el SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems. Este kit de transporte subabdominal esta disefiado
para ofrecerte una solucidén tactica versatil y accesible. Para garantizar un uso seguro y eficaz de este producto,
es importante seguir las pautas de seguridad descritas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Seguridad del Producto: Asegurate de utilizar el SACK POUCH MK3 de acuerdo con las instrucciones
para evitar lesiones o dafios.

¢ Verificacion de Peligros: Antes de usar el producto, inspeccidénalo en busca de dafios o defectos. No
uses el producto si encuentras alguna irregularidad.

¢ Uso Adecuado: Este producto estad destinado Unicamente a fines tacticos y no debe ser utilizado para
otros propdsitos.

¢ Proteccidn para Grupos Vulnerables: Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas que
puedan no comprender su uso.

* Notificaciones de Retiro: Mantente informado sobre cualquier posible retiro del producto a través de
plataformas oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Acceso a Equipos: Asegurate de que todos los equipos almacenados en el SACK POUCH MK3 estén
asegurados y no puedan caer al abrir la bolsa.

* Uso de Lazos Eldsticos: Ajusta los lazos eldsticos seglin sea necesario y verifica que estén bien sujetos
antes de cada uso.

e Evitar la Sumersion: Aunque el SACK POUCH MK3 tiene orificios de drenaje, evita sumergirlo en agua
para prevenir dafios a los equipos almacenados.

« Instalacion en Rigs: Aseglrate de que el SACK POUCH MK3 esté correctamente instalado en tu Micro
Fight Chest Rig o cualquier otro portaplacas compatible. Verifica que el gancho y bucle estén seguros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial:

o Revisa el SACK POUCH MK3 para asegurarte de que no haya dafios visibles.
o Verifica que la cremallera funcione correctamente.

2. Instalacion:

o Coloca el SACK POUCH MK3 en la parte inferior del Micro Fight Chest Rig o en el portaplacas
adecuado.
o AsegUrate de que el gancho y bucle estén bien fijados.

3. Uso:

o Abre la bolsa utilizando la media cremallera para acceder a tu equipo.
o Utiliza el pequefio bolsillo con cremallera para articulos pequefios que necesiten acceso rapido.
o Ajusta los lazos eldsticos en la parte inferior segln tus necesidades.

4. Mantenimiento:



o Limpia el SACK POUCH MK3 con un pafio hUmedo y déjalo secar al aire.
o Inspecciona peridédicamente la bolsa en busca de signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el SACK POUCH MK3, asegUrate de desecharlo de
manera responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de nylon y otros
materiales.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes del SACK POUCH MK3 siguiendo las pautas
de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un
representante de servicio al cliente de Spiritus Systems o consultes el sitio web oficial para obtener més
informacién.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo garantiza tu bienestar, sino que también
maximiza la funcionalidad y durabilidad de tu SACK POUCH MK3. Gracias por elegir Spiritus Systems y por tu
compromiso con la seguridad.



Guide de Sécurité du Produit pour le SACK POUCH
MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems. Ce kit de transport subabdominal est con¢u pour
offrir une solution polyvalente et accessible pour le transport de ton équipement. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le SACK POUCH MK3 est utilisé uniguement dans un environnement approprié et
conformément a sa conception.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne surcharge pas le SACK POUCH MK3 audela de sa capacité recommandée pour éviter les blessures ou
les dommages.

e Evite d'utiliser le produit dans des situations ou il pourrait &tre exposé a des éléments dangereux, tels
que des produits chimiques corrosifs ou des températures extrémes.

¢ Informetoi sur les procédures de rappel et d'alerte concernant les produits non sirs via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne laisse pas le SACK POUCH MK3 a la portée des enfants sans supervision.

o Assuretoi que toutes les boucles et attaches sont correctement sécurisées avant de porter le sac.

¢ Si tu utilises le SACK POUCH MK3 dans un véhicule, assuretoi qu'il est bien fixé pour éviter tout
mouvement pendant la conduite.

¢ Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

e En cas de défaillance du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un professionnel pour
évaluation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire le SACK POUCH MK3 de son emballage.

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

o Pour attacher le SACK a un gilet ou un autre équipement, aligne les crochets et boucles selon les
instructions de montage.

o Ajuste les boucles élastiques pour un maintien sécurisé.

2. Utilisation :

o Quvre le SACK POUCH MK3 en utilisant le demizip pour accéder a ton équipement.

o Utilise la petite poche zippée a I'avant pour un acces rapide aux petits objets.

o Si tu dois transporter un garrot ou d'autres équipements, utilise les boucles élastiques situées au
fond du sac.

o Pour retirer ou réinstaller les boucles, suis les instructions de montage fournies.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le SACK POUCH MK3 atteint la fin de sa durée de vie, éliminele de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des équipements textiles et des matériaux



synthétiques.
¢ Si possible, recycle les matériaux pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits. Assuretoi de conserver la preuve d'achat pour toute
demande de garantie ou de service apresvente.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de ton SACK POUCH MK3 SPIRITUS
SYSTEMS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SACK POUCH MK3 di Spiritus Systems. Questo manuale

fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il SACK POUCH MK3.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta
segni di usura.

Non sovraccaricare il SACK POUCH MK3 con equipaggiamento eccessivo.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Utilizza il prodotto in conformita con le istruzioni fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il SACK POUCH MK3 in condizioni meteorologiche estreme senza un'adeguata protezione.
Evita di esporre il prodotto all'acqua per periodi prolungati. Se il prodotto viene bagnato, assicurati di
asciugarlo completamente prima di riporlo.

Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi pubblici o affollati.

Fai attenzione quando rimuovi o reinstalli gli anelli elastici per evitare lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del SACK POUCH MK3:

o Rimuovi il SACK POUCH MK3 dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

o Posiziona il SACK POUCH MK3 sulla parte inferiore del Micro Fight Chest Rig o su un altro
portaplacca compatibile.

o Assicurati che il Velcro sia ben fissato per garantire la stabilita del prodotto.

2. Uso del SACK POUCH MK3:

o Accedi al contenuto della borsa aprendo la mezza zip. Assicurati che la zip sia chiusa quando non
in uso per evitare che gli oggetti cadano.

o Utilizza la tasca frontale con zip per riporre oggetti di piccole dimensioni che necessitano di
accesso rapido.

o Regola la tensione degli anelli elastici in base alle tue esigenze, utilizzando i bloccaggi a
scorrimento per una maggiore stabilita.

o Se necessario, rimuovi e reinstalli gli anelli elastici per adattarli alle tue esigenze di missione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il SACK POUCH MK3 in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o in contenitori non autorizzati.
¢ Se il prodotto € danneggiato, considera di contattare un centro di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del SACK POUCH MK3, ti incoraggiamo a



contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web di Spiritus Systems per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver scelto il SACK POUCH MK3 di Spiritus Systems. Il tuo impegno per la sicurezza e
fondamentale per un utilizzo efficace e responsabile del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for SACK POUCH MK3

Introduksjon

Takk for at du valgte SACK POUCH MK3 fra Spiritus Systems. Denne posen er designet for a gi deg enkel tilgang
til kritisk utstyr i ulike situasjoner. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid SACK POUCH MK3 i henhold til produsentens anbefalinger for 8 unnga skader.
Kontroller produktet jevnlig for tegn pa slitasje eller skade. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn for & unnga utilsiktet skade.

Sgrg for at alle deler av produktet er riktig festet far bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, spesielt i trange rom eller under
transport.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Unnga a overbelaste posen med mer utstyr enn den er designet for a baere.

Sgrg for at glideldsen er lukket fgr du beveger deg for a forhindre at innholdet faller ut.

Bruk de elastiske Igkkene til 4 sikre utstyr som tourniquet for rask tilgang.

Ikke fjern eller endre lgkkene hvis det ikke er ngdvendig for oppdraget.

Vaer oppmerksom pa at posen kan bli vat hvis den blir nedsenket. Sgrg for & temme den og la den tarke
grundig far videre bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av SACK POUCH MK3:

o Plasser posen pa bunnen av Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig eller en kompatibel platebaerer.
o Sgrg for at krok og Igkkefestene er ordentlig festet.

2. Bruk av posen:

o Apne glideldsen for & fa tilgang til innholdet.
o Bruk den lille glideldslommen pa forsiden for & oppbevare sma gjenstander som du trenger tilgang

til raskt.
o Juster spenningen pa de elastiske Igkkene ved hjelp av glidesperrene for a sikre at utstyret sitter

godt.
3. Fjerning av lekker:

o Hvis bunnbeaering ikke passer til dine behov, kan du enkelt fjerne lgkkene.
o Fglg instruksjonene for & reinstallere dem om ngdvendig.

Avfallshandtering

e Nar SACK POUCH MK3 ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
¢ Undersgk lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at materialene blir resirkulert eller
avhendet pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til SACK POUCH MK3, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler.

Takk for at du felger disse sikkerhetsinstruksjonene for SACK POUCH MK3. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SACK POUCH MK3 od SPIRITUS SYSTEMS. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
wszechstronnosci i funkcjonalnosci, aby zaspokoi¢ potrzeby uzytkownikdw w réznych sytuacjach taktycznych.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu zawsze sprawdz, czy nie ma uszkodzen lub wad.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0séb, ktére mogg nie by¢ w stanie go uzywaé w sposéb bezpieczny.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie zapiecia sg prawidtowo zapiete przed uzyciem.

* Nie przeciazaj torebki, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu lub zapiec.

e W przypadku uzywania torebki w warunkach mokrych, upewnij sie, ze wszystkie otwory odprowadzajgce
wode sg drozne.

¢ Nie przechowuj w torebce przedmiotdw, ktére moga by¢ niebezpieczne lub fatwopalne.

e Zawsze sprawdzaj, czy torebka jest prawidtowo przymocowana do kamizelki lub innego nosnika.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz torebki:

o Upewnij sie, ze dolna czes¢ torebki jest odpowiednio przymocowana do kamizelki Spiritus Systems
Micro Fight Chest Rig lub innego kompatybilnego nosnika.
o Sprawdz, czy wszystkie haki i petle sg prawidtowo zapiete.

2. Uzytkowanie:

o

Otwoérz zamek btyskawiczny, aby uzyskac dostep do wnetrza torebki.

Umies¢ niezbedny sprzet w torebce, korzystajgc z elastycznych petli do mocowania.

W razie potrzeby dostosuj napiecie elastycznych petli za pomoca zapied.

Uzyj matej kieszonki na przodzie torebki do przechowywania drobnych przedmiotéw, ktére
wymagajg szybkiego dostepu.

[¢]

[¢]

o

3. Zamkniecie torebki:

o Po zakohczeniu uzytkowania upewnij sie, ze zamek btyskawiczny jest catkowicie zamkniety.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczehstwo pozaru lub emisje
toksycznych gazéw.

e Jesli torebka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym



punktem zbidrki odpaddéw lub firma zajmujaca sie recyklingiem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry zajmuje sie bezpieczehstwem produktéw.

Dziekujemy za wybdér SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukgji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z naszego produktu.



SACK POUCH MK3 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SACK POUCH MK3:n kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. SACK POUCH MK3 on suunniteltu tarjoamaan monipuolista
sailytystilaa ja helppoa paasya varusteisiin, erityisesti ahtaissa tiloissa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se tayttaa tarpeesi.
Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Valta liiallista painoa tai ylikuormitusta laukussa, silla se voi vaikuttaa sen toimintaan.
Varmista, etta vetoketju on kunnolla suljettu ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei sovi varusteillesi tai jos et ole varma sen turvallisuudesta.
Kayta joustavia silmukoita huolellisesti varmistaaksesi, ettd ne pitavat varusteet paikallaan.
Tarkista saanndllisesti, ettd Velcrokiinnitykset ovat kunnolla kiinni.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Kiinnitd SACK POUCH MK3 haluamaasi paikkaan, kuten Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig
mallin pohjalle tai muuhun yhteensopivaan levyliiviin.

o Varmista, etta kiinnityssilmukat ovat kunnolla kiinni ja ettd ne tukevat varusteita.

2. Kaytto:

o Avaa laukku vetoketjua vetamalla vetoketjun vetokahvasta.

o Lisda varusteet laukkuun tai ota ne sielta ulos tarpeen mukaan.

o Kayta laukussa olevaa sailytyspussia pienille esineille, kuten avaimille tai muille tarkeille
tarvikkeille.

o Saada joustavia silmukoita tarpeen mukaan, jotta varusteet pysyvat turvallisesti paikallaan.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittdaa ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sadaddkset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
« Al3 havit tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Muista my0s tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etta valitsit SACK POUCH MK3:n! Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR SACK POUCH
MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt SACK POUCH MK3 fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge enkel atkomst
till kritisk utrustning i olika situationer. For att sakerstalla saker anvandning och for att maximera produktens
livslangd, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for att baras som en fanny pack och ska anvandas enligt tillverkarens anvisningar.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den innehaller sma delar eller kan orsaka skada.
Kontrollera regelbundet att alla fasten och remmar ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att produkten ar korrekt fastsatt innan du anvander den.
e Anvand endast de elastiska 6glorna for att halla utrustning som en tourniquet; se till att de ar ordentligt

justerade.
¢ Undvik att 6verbelasta fickan med mer utrustning an vad den ar designad for.
e Kontrollera att dragkedjan ar helt stangd innan du rér dig, for att férhindra att utrustning faller ut.
e Vid anvéndning i tranga utrymmen, var medveten om omgivningen for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av SACK POUCH MK3:

o Fast SACK POUCH MK3 pa botten av Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig eller annan kompatibel

barvast.
o Anvand de medfdljande fastdglorna for att sakerstalla att fickan sitter fast ordentligt.

2. Anvandning av fickan:

o Oppna dragkedjan pa fickan for att fa dtkomst till utrustningen.
o Anvand den lilla dragkedjeférsedda forvaringsfickan for snabba atkomster av sma féremal.
o Justera spanningen pa de elastiska 6glorna med hjalp av glidslasen for att passa din utrustning.

3. Underhall:

o Rengor produkten med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Kontrollera regelbundet sémmar och fasten for tecken pa slitage.

Avfallshanteringsanvisningar

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt atervinner eller hanterar textilprodukter
och plastkomponenter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av SACK POUCH MK3, véanligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation
tillganglig.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SACK
POUCH MK3. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod pro bezpecné pouzivani SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SACK POUCH MK3 od spolecnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval maximalni funkcnost a pfistup k vaSemu vybaveni. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a
spokojenost, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na tasce zadné poskozeni nebo defekty.

¢ Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni uren pro jejich pouziti.

¢ V pripadé poskozeni nebo opotrfebeni produktu, prestafite ho pouzivat a zvazte jeho opravu nebo
vymeénu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri noSeni tasky se ujistéte, Ze je spravné upevnéna, aby nedoslo k jejimu sklouznuti nebo padu.
Neprepliujte tasku, aby nedoslo k jejimu poskozeni nebo ztraté stability.

Pouzivejte elastické smycky pouze k uréenym Gcellm, jako je uchyceni turniketu nebo jiného vybaveni.
Pokud tasku pouzivate v blizkosti vody, budte opatrni, abyste zabranili jejimu ponofeni, pokud to neni
zamysleno.

Vd 7

Instrukce pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:
1. Ujistéte se, Zze mate vSechny soucldsti tasky.
2. Pripevnéte tasku k nosi¢i desek nebo k Micro Fight Chest Rig podle pokyn{ vyrobce.
3. Upravte napéti elastickych smycek podle potieby, abyste zajistili bezpecné uchyceni.
¢ Pouzivani:

1. Otevrete predni kapsu na zip pro snadny pristup k drobnym predmétim.

2. Pouzivejte smycky na dné tasky k uchyceni vybaveni, které potfebujete mit po ruce.

3. Pri pouzivani tasky v omezenych prostorech, jako jsou vozidla, dbejte na opatrnost, abyste predesli
zranéni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je taska poSkozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte jeji ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pfipadé otdzek nebo obav tykajicich se bezpelnosti produktu, doporu¢ujeme kontaktovat vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechny produkty musi mit EU kontaktni misto pro dotazy tykajici se bezpecCnosti.



Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani SACK POUCH MK3. Dékujeme za vasi
pozornost a prejeme vam mnoho Uspéchl pfi pouzivani naseho produktu.
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